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Prerrequisitos

Es recomendable haber superado las asignaturas Idioma | y Il: chino moderno.

Objetivos

El objetivo es consolidar y ampliar los conocimientos basicos de la lengua china y reforzar el desarrollo de las
cuatro destrezas comunicativas. Al finalizar esta asignatura, el alumnado sera capaz de comprender frases y
expresiones de uso frecuente relacionadas con areas de experiencia especialmente relevantes, como
proporcionar informacién basica sobre si mismo y su familia, ir de compras, hablar de lugares de interés y de
ocupaciones, entre otras.

Sera capaz de comunicarse para llevar a cabo tareas sencillas y cotidianas que requieran Unicamente
intercambios simples y directos de informacidn sobre cuestiones conocidas o habituales. Sera capaz de
describir en términos sencillos aspectos de su pasado y su entorno, asi como cuestiones relacionadas con sus
necesidades inmediatas (correspondiente, a modo orientativo, al nivel A2.1 del MCER).

Resultados de aprendizaje

Desarrollar estrategias de aprendizaje auténomo.

Resolver problemas de comunicacion intercultural.

Velar por la calidad del propio trabajo.

Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion linglistica.
Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas.
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Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica.
Producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas especificas.
Resolver interferencias entre las lenguas de trabajo.
9. Aplicar estrategias para comprender textos orales de diversos ambitos.
10. Comprender la intencidn comunicativa y el sentido de textos orales de diversos ambitos.
11. Producir textos orales adecuados al contexto y con correccion linguistica.
12. Producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas especificas.
13. Resolver interferencias entre las lenguas de trabajo.
14. ldentificar la necesidad de movilizar conocimientos culturales de Asia Oriental para poder comunicarse.
15. Aplicar estrategias para adquirir conocimientos culturales de Asia Oriental para poder comunicarse.

® N o

Contenidos
Segun su tipologia, los contenidos se pueden agrupar en:
Fonoldgicos y graficos:

® Pronunciacion y entonacion.

® Sistema de transcripcion pinyin y su ortografia.

® Principios basicos de la escritura: identificacion de la estructura de los caracteres, descomposicion en
sus distintos componentes (radicales, partes semanticas y fonéticas), orden, numero y tipo de trazos, y
familiarizacion con los componentes fonéticos y semanticos mas frecuentes.

® Reconocimiento y escritura manuscrita y digital de los caracteres previamente trabajados mas 250
caracteres chinos nuevos de uso frecuente.

® Ortografia simplificada (reconocimiento y produccion) y tradicional (reconocimiento).

Comunicativos y socioculturales:
Dominio del vocabulario basico y de las estructuras gramaticales necesarias para:

® dar informacion basica sobre uno mismo y hablar de rutinas diarias;

® comunicarse para realizar tareas sencillas: expresar distancias, pedir y dar indicaciones, hablar de los
transportes, hacer el check-in en un hotel, etc.;

® describir aspectos del entorno: describir la ropa y objetos de uso cotidiano, describir las partes de una
casa, hablar del clima y de las estaciones del afo, etc.

Actividades formativas y Metodologia

Resultados de

Titulo ECTS

aprendizaje
Realizacién de actividades de comprension oral y escrita, de expresién oraly 90 3,6 1,2,3,4,5,6,8,9,
escrita y clase magestral. 10, 11, 13, 14, 15
Realizaciéon de actividades de comprension oral y escrita, de expresion oral y 132 5,28 1,2,3,4,5,6,8,9,
escrita y clase magestral. 10, 11, 13, 14, 15
Ejercicios de comprensién oral y escrita, redaccion de texto, correccion de 50 2 1,2,3,4,5,6,8,9,
ejercicios y resolucion de dudas. 10, 11, 13, 14, 15

Las actividades formativas se dividen en actividades dirigidas, actividades supervisadas, trabajo auténomo y
actividades de evaluacion.

En el tiempo dedicado a las actividades dirigidas (90 h) el profesorado explica los contenidos mas importantes
de cada unidad, se realizan lecturas en voz alta y ejercicios de comprension oral y escrita, ejercicios de
expresion oral y escrita, practica de los puntos gramaticales y del Iéxico nuevo, traduccion a la vista, repaso
de la materia dada, etc. Este sera el espacio idéneo para aclarar dudas de interés comun. Las actividades



seran variadas, de diferentes tipos (orales y escritas, individuales y en grupo) y, en algunos casos, evaluables
(se evaluara si los alumnos preparan regularmente las tareas que les ha encomendado el profesorado y su
grado de seguimiento del ritmo de la asignatura) y la redaccion.

En el espacio dedicado a las actividades supervisadas (50 h) se realizara la practica de comprension y
expresion escrita y oral, asi como la resolucion de ejercicios.

El trabajo autbnomo, que representara alrededor de 150 h, consistira en la practica de la caligrafia, el estudio
de los caracteres y del vocabulario, la preparacion y el repaso de los textos y de los puntos gramaticales
nuevos, la resolucion y autoevaluacion de los ejercicios orales y escritos (a través del web docente).

Es importante que los alumnos asistan a clase con regularidad y es imprescindible que dediquen regularmente
tiempo a preparar la materia nueva, hacer los ejercicios y repasar la materia dada. Se presupone esta
dedicacioén por parte del alumnado para el buen seguimiento del ritmo de la asignatura.

La actividad de evaluacion (28h) se dividira en pruebas escritas y de comprension oral, dirigida (carpeta
docente) y recuperacion (si fuese necesario).

Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulacién
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacién de la actuacion del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o médulo.

Evaluacion

Actividades de evaluacion continuada

Titulo Peso Horas ECTS Resultados de aprendizaje
Pruebas 70% (30% + 40%) 8 0,32 2,3,4,5,6,8,9,10, 11,13, 14, 15
Carpeta docente 30% 20 0,8 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15

Evaluacion continua

El alumnado debera demostrar su progreso mediante la realizacion de actividades y examenes. Los plazos de
estas actividades de evaluacion se indicaran en clase. Las actividades de evaluacion se dividen en:

Carpeta docente (30%)

® Dictados
® Ejercicios de uso del chino
® Actividades de comprension y expresion oral y escrita

Pruebas (70%)

® Dos pruebas (30% parcial + 40% final), que incluiran los siguientes aspectos: pronunciacién, expresion
escrita, comprension oral y escrita, expresion oral y escrita y gramatica.

Revision
En el momento de dar la calificacion final previa al acta, el docente comunicara por escrito una fecha y hora de
revision. La revision de las diversas actividades de evaluacidn se acordara entre el docente y el estudiante.

Recuperacion

Podran acceder a la recuperacion los estudiantes que se hayan presentado a actividades el peso de las
cuales equivalga a un 66,6% (dos tercios) o mas de la calificacion final y que hayan obtenido una calificacion
ponderada de 3,5 0 mas.



La carpeta docente queda excluida del proceso de recuperacion.

El estudiante se presentara exclusivamente a las actividades o pruebas no presentadas o suspendidas. En
ningun caso se podra recuperar nota mediante una prueba final equivalente al 100% de la nota.

En el momento de dar la calificacion final previa al acta de la asignatura, el docente comunicara por escrito el
procedimiento de recuperacion. El docente puede proponer una actividad de recuperacion por cada actividad
suspendida o no presentada o puede agrupar diversas actividades.

En caso de recuperacion, la nota final maxima sera de 5.
Consideracion de "no evaluable™

Se asignara un "no evaluable" cuando las evidencias de evaluacion que haya aportado el estudiante
equivalgan a un maximo de una cuarta parte de la calificacion total de la asignatura.

Irregularidades en las actividades de evaluacion

En caso de irregularidad (plagio, copia, suplantacion de identidad, etc.) en una actividad de evaluacion, la
calificacion de esta actividad de evaluacion sera 0. En caso de que se produzcan irregularidades en diversas
actividades de evaluacion, la calificacion final de la asignatura sera 0.

Se excluyen de la recuperacion las actividades de evaluacion en que se hayan producido irregularidades
(como plagio, copia, suplantacién de identidad). Se considera como "copia" un trabajo que reproduce todo o
gran parte del trabajo de un/a otro/a companero/a, y como "plagio" el hecho de presentar parte o todo un texto
de un autor como propio, es decir, sin citar las fuentes, sea publicado en papel o en forma digital. En el caso
de copiaentre dos estudiantes, si no es posible saber quién ha copiado a quién, se aplicara la sancién a
ambos.

UsodelalA

En esta asignatura, el uso de tecnologias de Inteligencia Artificial (IA) se permitira o no en funcion de la
actividad. Los usos permitidos y prohibidos en cada caso se detallaran en la presentacion de la asignatura. El
estudiante debera identificar claramente qué partes han sido generadas con esta tecnologia, especificar las
herramientas utilizadas e incluir una reflexion critica sobre cémo éstas han influido en el proceso y el resultado
final de la actividad. La falta de transparencia del uso de la IA en esta actividad evaluable se considerara falta
de honestidad académica y puede acarrear una penalizacién parcial o total en la nota de la actividad, o
sanciones mayores en casos de gravedad.

Mas informacion:
https://www.uab.cat/web/estudiar/grado/informacion-academica/evaluacion/-en-que-consiste-la-evaluacion-1345

Evaluacioén unica

Esta asignatura prevé evaluacion unica en los términos establecidos por la normativa académica de la UAB y
los criterios de evaluacion de la FTI.

El alumnado debe presentar la solicitud electronica dentro del calendario establecido por la Facultad y enviar
una copia a la persona responsable de la asignatura para que tenga constancia de ello.

La evaluacién uUnica se hara en un unico dia entre el 11 y el 15 de enero. La Gestién Académica publicara la
fecha y hora en la web de la Facultad.

El dia de evaluacion unica el profesorado solicitara la identificacién del alumnado, que debera presentar un
documento de identidad valido con fotografia reciente (carné de estudiante, DNI o pasaporte).

Actividades de evaluacién Unica

La calificacion final de la asignatura se establecera de acuerdo con los siguientes porcentajes:



® prueba de comprension y expresion oral (30%)
® prueba de comprensién y expresion escrita (30%)
® prueba de Iéxico, sintaxis (40%)

Los procesos de revision de las calificaciones y de recuperacion de la asignatura son los mismos que se
aplican a la evaluacion continuada. Ver mas arriba en esta guia docente.
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https://ddd.uab.cat/record/180644
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https://publicacions.uab.cat/llibres/lengua-china-para-traductores-volumen-7a-ed

eChinese Tools: Mil y una herramientas para aprender chino: https://dtieao.uab.cat/txicc/echinese/
eChinese Plus: https://dtieao.uab.cat/gelea2lt/echineseplus/

En esta asignatura, el uso de tecnologias de Inteligencia Artificial (IA) se permitira o no en funcion de la
actividad. Los usos permitidos y prohibidos en cada caso se detallaran en la presentacién de la asignatura. El
estudiante debera identificar claramente qué partes han sido generadas con esta tecnologia, especificar las
herramientas utilizadas e incluir una reflexion critica sobre cémo éstas han influido en el proceso y el resultado
final de la actividad. La falta de transparencia del uso de la IA en esta actividad evaluable se considerara falta
de honestidad académica y puede acarrear una penalizacién parcial o total en la nota de la actividad, o
sanciones mayores en casos de gravedad.

Grupos e idiomas de la asignatura

La informacién proporcionada es provisional hasta el 30 de
noviembre. A partir de esta fecha, podra consultar el idioma de cada
grupo a través de este enlace. Para acceder a la informacién, sera

necesario introducir el CODIGO de la asignatura

Tipo de docencia Grupo Idioma Semestre
(PAUL) Practicas 1 Chino  primer manafa-mixto
de aula cuatrimestre



https://sia.uab.es/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

